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Introdugao

Parabéns pela escolha do Mini Mp3 Player Britdnia.

Para garantir o melhor desempenho do produto, ler atentamente as recomendagées a seguir.
N&o jogar fora este Manual de Instrugdes, guarda-lo para eventuais consultas.

Sob nenhuma circunsténcia o fabricante serd responsavel por perdas e/ou danos de dados pessoais nem outros danos
consequentes causados pela operagdo incorreta (software ou hardware), conserto do produto, substituigdo de pilhas ou outros
acidentes. Considerando-se que a possivel ma interpretacdo deste Manual do Usudrio também esta fora do nosso controle, o
fabricante n&o serd responsavel por quaisquer danos acidentais no processo de uso deste Manual do Usuario ou quaisquer
reclamagdes de terceiros devidas ao uso deste produto.

As informagdes contidas neste Manual do Usudrio estéo sujeitas a modificagdo sem aviso prévio.

Precaugoes

1.N&o formatar este MP3 player. Caso seja necessario, utilizar arquivos FAT/FAT 16. N&o utilizar o formato de arquivos FAT 32,
pois o firmware do sistema serd danificado.

2.N&o desmontar este MP3 player ou a garantia serd imediatamente invalidada.

3.N&o utilizar este MP3 player em clima extremamente seco, para evitar eletricidade estatica.

4.N3do desligar abruptamente o aparelho quando ele estiver em processo de formatagdo ou estiver carregando ou ainda
baixando dados/musica.

Caracteristicas

As principais caracteristicas deste MP3 player sdo:
1.Suporte ao modo MP3/WMA.
2.Pode ser utilizado como um Drive de Memdria Flash, padréo USBV 2.0
3.Interface USBV 2.0.
4.Suporte a apresentagdo de letras de musica.
5.Firmware atualizavel.
6.Display com exibigdo de 7 cores de fundo.
7.Suporte ao sistema de menu GUI (interface grafica para o usuario).
8.Tecnologia VOX, suporta até 280h de gravagdo de voz (Modelo com 1 GB)

*Especificagoes

Dimensdes 88 x 31 x 20 mm

Peso 25 gramas

Mostrador LCM 128 x 32 pixels - Com exibicdo de 7 cores de fundo
Conexdo com PC USB 2.0 (FS)

Memoéria Flash

128MB / 256MB / 512MB e 1GB - Dependendo do modelo.

Pilhas 1 x AAA Alcalina

Tempo max. de execucdo: 12 horas
Gravagao Taxa de amostragem 8 kHz

Formato de gravacdo WAV (32 Kbps), ACT (8 Kbps)

Tempo de gravagdo 35 horas (128 MB) / 280 horas (1 GB)
MP3 e WMA Saida méax. para os fones de ouvido (E) 10 mW + (De) 10 mW (32 Ohms)

MP3 bit rate 8 Kbps 320 Kbps

WMA, WMV, ASF bit rate 5 Kbps 384 Kbps

Resposta de fregtiéncia 20 Hz 20 kHz
SNR 85 dB
Recepgdo FM Recepcdo faixa de fregiiéncia 87,5 MHz 108 MHz (opcional
EstacGes armazenadas 20/ 20
| Saida méx. para os fones de ouvido | (E) 10 mW + (De) 10 mW (32 Ohm
SNR 45 dB
Formato de musica MP3 e WMA

Temperatura de operagéol

-5 A +40°C

Linguas

Chinés simples - Inglés - Chinés tradicional - Japonés - Coreano - Francés -

Italiano - Alem&o - Espanhol - Sueco - Portugués - Dinamargués - Holandés

Sistemas Operacionais

Windows 98/SE/ME/2000/XP, Mac OS 10, Linux 2.4.2
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8. E necessaria uma senha e um nome de usuério para acessar o disco criptografado a cada conexéo feita ao PC. ind ice
eObservagdo: Dividir um disco em duas partes pode apagar dados que estejam nele. Fazer uma copia de seguranga dos dados do c t 04
disco antes de dividi-lo. Unir duas partes em uma também pode destruir dados. omponentes —
Conhecendo o Mini MP3 05
eAtengdo: O usuario ndo devera perder o nome dele nem a senha utilizados; caso contrdrio, ele ndo poderad ter acesso ao disco = -nNando.
criptografado e terd que unir as duas partes para cancelar esse disco, o que acarretara na perda dos arquivos ali contidos. 2- Operagdo Basica 08
el igar/ Desligar 08
Resolvendo problemas eFxecutar e Parar (Pausa durante a Gravacao) 08
Obs.: Antes de Procurar um posto de servigo Autorizado Britdnia, verificar se a pilha estd nova e na posigéo correta. eControle de Volume 08
Para um problema especifico consultar o quadro abaixo. eEntrando no Sistema de Menus 09
eNavegando 09
O aparelho néo liga Verificar o correto posicionamento da pilha e se ela esta carregada. eFEntrando nos Diferentes Modos 10
N&o ha som nos fones de ouvido Verificar se o volume estd ajustado para 0 e conectar os fones de ouvido firmemente. 3= ODeracaO,d_aS Teclas 11
*Mo e Musicae !(Mh)de \VOZ 41-L
Verificar se o plugue dos fones de ouvido estd sujo. eModo de Gravagdo 11
. . i . . eModo FM 12
MP3_c_orromp|do pode criar |Tu|d0 de egtgtlca eosom pode ser. desligado. 4- Executar M(isicas 13
Certificar-se de que os arquivos de musica ndo estdo corrompidos. ~ L.
*Operagdo Basica 13
Os caracteres no LCM estdo corrompidos Verificar se a linguagem correta esta selecionada. eModo de Equalizagdo 14
o) ~ Msi 5
A recepgdo FM ¢ fraca. Ajustar a posicdo dos fones de ouvido e do aparelho. 5- Gravacio de Voz 16
Desligar outros aparelhos elétricos que estejam proximos ao MP3 Player. slniciaro Moc.io de Gravaca9 16
eEscolher o Tipo de Gravagao 18
O fone de ouvido deve ser utilizado como antena. *Tipos de Gravagdo 18
- — - - 6- Executar Arquivos Gravados 19
Ocorre erro ao baixar arquivos de musica Verificar se o cabo USB ndo esta danificado e esta corretamente conectado. 7- Como Utilizar FM 20

Verificar se o driver estad corretamente instalado.
Verificar se a memoria do MP3 player esta cheia.

Certificar-se que a porta USB do computador se encontra funcionando.
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eFuncgdo Auto Procura (Auto Search): 21
G S Eliminar Estacio (O Eliminar T C All >



oTi )
Tipos de Gravagdo (Excel/lOnga) ... 21

8- Agenda Telefdnica (Tel Book) 22
9- Ajustes do Sistema 23
eParametros Disponiveis 23
eInstrucées 24
el uz de Fundo 24
eBacklight 25
eldioma 25
eDesligar 26
eModo de Repeticdao 27
eContraste 27
eModo On line 27
eInformacdes sobre a memaria 28
e\ersdo do Firmware 28
eAtualizacdo do Firmware. 28
10- Disco USB 28
11- Escolher Pastas 29
eEscolher Pastas (no submenu Parado (Stop)) 29
eApagar um Arquivo (no submenu Parado) 30
eModo de Execucdo (Submenu de Execucdo) 32
eTaxa de Tempo (Submenu de Execucdo) 33
eModo de Repeticdo 34
mmmmmm@m@gﬁmmmmmmm—%
eTempo de Repeticdo (Submenu de Execucdo) 36
eIntervalo de Repeticdo (Submenu de Execugdo) 36
12- Recomendacéo 36
eFuncdo de Espaco Privado (Private Space) 36
eResolvendo Problemas 41
eFspecificacdes 42

6. Apos a reinicializagdo, poderdo ser mostrados dois discos (apenas uma letra de drive serd apresentada quando sob Windows
2000, SP4). Clicar para acessar o disco criptografado (o segundo deles) que possui 3 arquivos, um deles executavel e apresenta,
com 300KB de tamanho.
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7. Executar o arquivo "RdiskDecrypt.exe" e digitar o nome de usuério e a senha na caixa de didlogos. Se eles estiverem corretos,
o disco pode ser acessado e os arquivos podem ser copiados.
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4. Adivisdo termina com as informagdes abaixo:

Componentes
MP3 Plyer Disk Tool @ A embalagem deste MP3 player contém:
Format  Partition and Encrypt | 1.Um MP3 player
2.Um cabo extensor USB
i Partition 3.Um CD com Driver de instalagdo

4.Um manual
5.Um par de fones de ouvido
6.Uma pilha

|Disk total capacity 119 Mb

Setting encrypted disk capacity 40 Mb

1
4

¥ Set usemame and password
r Partition and Encrypt————————

0id usemame PR

0id password [
New usemame Il_——-—————_
New password I—
New password confirm l—

Start ] Close I Help l

RI
BRITANI D

Mini Mp3 Player
Manual do Usuério
MP3 + Drive de Meméria USB + Gravador de Voz + Rédio FM + Agenda Telefanica

5. Clicar sobre o botdo "OK" e o PC reinicializara.
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Conhecendo o Mini MP3

eTeclas e Layout

Volume -

Proxima/Next  Anterior/Prev .
Display LCD

Conector USB

Executar/

NT—— Traver
Ligar/
Mode REC Desligar (HOLD)

eVisor LCD
Nimero da musica
Modo de repetigdo Modo de equalizagdo
Formato de bit/arquivos Tempo de execugdo
icone de Modo Indicador da Pilha
25|45 @01 kockBd Gl@
IEEE9 01 SMMmas: 17
Nome do cantor e da mUsica Deeper and Deepe
ePilhas

(M) Indica que a pilha estd com 1,5 V e que a energia diminuirad durante o uso.

(] Indica que a poténcia da pilha esté baixa e que esta deve ser trocada por uma nova.

05

3. A primeira ferramenta é de formatag&o. Escolher "Partition and encrypt" e definir a capacidade desejada para o disco
criptografado. Entdo, escolher um nome de usuario e a senha. Preencher o nome do usudrio no campo em branco "New
username" e a senha no campo em branco “New password”. Entdo, digitar a mesma senha novamente no campo em branco
"New password Confirm". Apds a operacdo acima, clicar sobre o bot&o "Start" e a divisdo comegara.

Format Partition and Encrypt ]
- Partition

pisk total capacity 119 Mb

Setting encrypted disk capacity 0 Mb

[l
o

s 1t and pa
- Partition and Encrypt

Old usemame r—
0id password ,—
New username l—
New password li
New password confirm

St | Close | Help ]
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1. Conectar o aparelho ao PC.
2. Executar as ferramentas acessorias de instalagdo "MP3 Player Disk Tool"

MP3 Plyer Disk Tool X

Format | Pattition and Encrypt |

Drive hd Foimat type
Capacity 119.45 Mb % Quick
WYolume & Full
" Low
Total sectors 244623 I~ Make bootable disk.

Start l Close Help
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1- ARMAZENANDO ARQUIVOS E MUSICAS

NOTA: Para os sistemas operacionais Windows 2000 e superiores, Mac OS 10.3 e superiores, Linux RedHat 8.0 e
superiores, ndo é necessario a utilizagdo do CD de instalagéo.

Para o sistema operacional Windows 98, é necessério instalar o programa no computador, através do CD de instalagéo
que acompanha o Mini MP3 Player (Ler primeiramente as instrugdes abaixo antes de transferir arquivos).

Para transferéncia de arquivos entre Mini MP3 Player e computador é necessario uma interface USB.

A) TRANSFERINDO ARQUIVOS E MUSICAS (EM FORMATOS MP3, WMA, WAV, ASF, WMV)

1.Insirir o conector USB do Mini MP3 Player diretamente na porta USB do computador ou utilizar o cabo extensor para
conecta-lo;

2.Ajanela“Disco Removivel” abrird automaticamente;

3.Atransferéncia dos arquivos pode ser feita também através do “Windows Explorer”;

4.A unidade referente ao Mini MP3 Player é a unidade “Disco Removivel”;

5.Para transferir arquivos do computador para o Mini MP3 Player, arrastar os arquivos das pastas do computador para
0 “Disco Removivel”;

6.Para transferir arquivos do Mini MP3 Player para o computador, arrastar os arquivos do “Disco Removivel” para as
pastas do computador;

7.Para desconectar, clicar no icone “Remover hardware com seguranga” que aparece na barra de tarefas e em seguida
em “Remover dispositivo de armazenamento USB".

Obs: Desconectar o Mini MP3 Player, sem o procedimento anterior, podera danificar os
componentes do computador ou do Mini MP3 Player.
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B) COMO INSTALAR O PROGRAMA (SOMENTE PARA WINDOWS 98)

1.Inserir o CD instalagao no drive do computador;

2.Ajustar o conector USB do Mini MP3 Player na porta do computador;

3.Abrir o “Windows Explorer”;

4.Selecionar a unidade de CD-ROM pasta MP3 driver;

5.Abrir a pasta "2085&7WIN98Driver”;

6.Clicar no arquivo de instalagdo “setup.exe”;

7.Escolha a opgdo “"CONTINUE";

8.Pressionar a tecla “NEXT” (avangar) algumas vezes, até que a mensagem “INSTALLATION COMPLETE” (instalagdo
completa) aparega na tela do computador;

9.Retirar o CD instalagéo e reiniciar o microcomputador;

10. O programa foi instalado com sucesso. Para a transferéncia de arquivos, basta seguir os passos do item A,
descritos acima.

Conector USB

Cabo
Extensor USB

Mini MP3 Instalagdo
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eComparacgao (Comparison) (Esta fungdo ndo existe no Modo de Voz)

1. Entrar neste modo. O icone de repetigdo muda para e 0 som dos usuarios que foi gravado é executado.

2. Depois de executar o som gravado, o icone muda para B3 e o som original é executado.

3. Apos executar o som original, o som gravado é executado novamente. Todo o procedimento ndo sera interrompido (sem
limitag&o de tempo de repeticdo) até que a tecla Mode seja pressionada, para sair.

Neste modo, pressionar a tecla "Anterior" faz com que haja um retorno ao modo de Leitura Consecutiva.

Nos trés modos acima, pressionar a tecla Mode fard com que se saia diretamente do Modo de Repetigéo .

eTempo de Repeticdo (Submenu de Execugao)

Os passos de operagdo referem-se aos ajustes da iluminagdo do mostrador.

O Tempo de repetigdo significa que depois do segmento A-B ter sido executado por um tempo definido, o aparelho saird do Modo
de Repetigdo.

eIntervalo de Repeticdo (Submenu de Execugdo)
Os passos de operagao referem-se aos ajustes da iluminagdo do mostrador.
Ointervalo de repetigdo significa o intervalo entre dois tempos de execugdo diferentes (em segundos).

12- Recomendagao
eFuncgao de Espaco Privado (Private Space)

Muitos usudrios de MP3 enfrentam dificuldades pelo problema da divulgagdo de informagdes e dados particulares que sdo
acessados por outras pessoas. Quando o usuario empresta seu MP3 player, ele pode ter que apagar as informagoes particulares,
o que pode causar grande incomodo.

No entanto, a fungdo "Espaco Privado" fornecida com este aparelho resolve totalmente esse problema.

Os usuéarios podem dividir o disco USB deste aparelho, por meio das ferramentas acessoérias, em duas partes, em qualquer
proporgdo (os usuarios podem ver duas letras de drive no PC. Mas o SP4 deve ser instalado em um sistema operacional Windows
2000, caso contrario apenas uma letra de drive sera vista. Sem tal instalag&o, os usuarios tém que escolher "Disco Ginico comum"
ou "Disco Unico criptografado” no "Modo online", no menu "Ajustes do Sistema”), e uma parte pode ser criptografada como um
espaco particular que precisa de uma senha para ser acessado. (Se os usuarios ndo criptografarem ambas as partes, a memoria
USB pode ser tratada como se fossem dois discos. ) Esta € a tima fung&o "Espaco Privado".
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5. Pressionar a tecla "Préxima" para ajustar "A". Depois que "A" for ajustado, "B" pisca no icone e o ponto final precisa ser
definido.

Deeper and Deeper

6. Pressionar a tecla "Proxima" para definir "B".

T R0 S L
e €8 i 1 7
Deeper and Deeper

O icone de repetigdo 5 fica fixo e a repetigdo do segmento A-B comega. Quando o tempo de repetigéo for igual ao tempo
definido anteriormente, o aparelho saird do Modo de Repetigdo. No Modo de Repetigdo, ao pressionar a tecla "Anterior" o usuario
podera ajustar "A" novamente, para escolher outro segmento. O ajuste dos tempos de repetigdo refere-se a "Tempos de
Repetigdo" (Replay Times), na proxima segdo.

No Modo de Repetigdo, pressionar as teclas VOL + / VOL - pode ajustar diretamente a taxa de tempo.

eLeitura Consecutiva (Follow Read) (Esta funcdo nédo existe no Modo de Voz)

1. Enquanto o usuario estiver repetindo o segmento A-B, ele devera pressionar a tecla "Proxima" para entrar no modo de Seguir
aLeitura.

2.0icone de repeticido B8 muda para o icone de Leitura Consecutiva e a gravagdo de sons dos usuarios é feita. O tempo
de gravagdo sera tdo longo quanto o segmento A-B.

3. Depois do tempo de gravagdo, o icone muda para B8 e o som original é tocado. Pressionar a tecla "Préxima" para entrar em
Comparagao.

4, Neste modo, se a tecla "Anterior"” for pressionada volta-se ao modo de repetigdo A-B.
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2- Operacgao Basica
eLigar / Desligar

Pressione e
segure

eExecutar e Parar (Pausa durante a gravagdo)

Pressione

eControle de Volume

Pressione

Travar Vol - Vol +
(HOLD)

08



Quando Hold estiver ligado (ON), qualquer operagdo com as teclas apresentara:

Quando Hold estiver ligado (ON), o modo USB apresentara:

=l H

Neste modo, a fungdo de protegdo contra escrita (Write-Protect) do disco USB esta ativa e dados ndo podem ser escritos no
MP3 Player, a menos que a tecla Hold seja colocada na posigdo desligada (OFF).

O usudrio podera pressionar a tecla Executar (Play) para sair rapidamente de qualquer menu ou interface de opgéao.

eEntrando no Sistema de Menus
Pressionar a tecla Mode para entrar na opgao de menu desejada.

Pressione

eNavegando

Para buscar as opgdes de menu ou percorrer musicas pressione PREV/NEXT.

Pressione PREV/NEXT

09

*Observa

cdo:

A Taxa de Tempo € utilizada para cada arquivo de musica, até que ele seja mudado.

eModo de Repeticdo

eEntrar no Submenu de Execug&o.

Repeticdo A-B

1. No Modo de MUsica ou de Voz

: S:5EA] kockBE A1
BISIIIIIIIBS: 1?@
Deeper and deepe

2. Pressionar a tecla Mode para entrar no Submenu de Execugao

ala 1§t

Repetir

3. Pressiol

T; il :ﬁ

Reproduzir

nar a tecla "Préxima" para selecionar a "Replay"

4. Pressionar a tecla Mode para entrar no Mod

definido.

Deeper and Deeper

o de Repetigdo: "A" pisca no icone do Modo de Repetigdo e o ponto inicial pode ser
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eTaxa de Tempo (Submenu de Execugédo) eEntrando nos Diferentes Modos

O usuario podera entrar nos diversos modos a partir do menu principal.
Quando o usuario estiver executando musicas (apenas para os formatos MP3) e também alguns arquivos gravados, diferentes Menu principal: (pressionar e segurar a tecla Mode)
taxas de tempo podem ser definidas (mais rdpidas ou mais lentas) sem modificar o tom e o som. Para entrar no submenu de OBS: Devido as mudangas de software, algumas figuras podem ser diferentes.
Execugdo, o aparelho devera estar com os fones de ouvido conectados.

1. Quando estiver executando arquivos de musica
1 [EEE] S5 081 RickBE: a1
.BISMBS:I?@

Deeper and deepe |

17 28 (IR
Modo de Musica (MSC): Musica

P

4@|

Modo de Gravagdo (REC):

2. Pressionar a tecla Mode para entrar no submenu de Execugéo

ala 1§t
Repetir
3. Pressionar a tecla "Proxima" para selecionar a Taxa de Tempo (Tempo Rate)

T; III.lI 43’ Modo FM:

Tempo

Modo de Voz (RPL): |

4. Pressionar a tecla Mode para entrar em Tempo Rate

B € P

Modo de Agenda Telefénica (TEL):

Ajustes do Sistema (SYS):
5. Pressionar a tecla "Préxima" para acelerar a Taxa de Tempo ou pressione a tecla "Anterior" para reduzi-la Sistema

Modo USB para conex&o com PC: i - z § -
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6. Pressionar a tecla Mode para confirmar o tempo desejado e sair da interface atual.




3- Operacao das Teclas

eModo de Musica - emododeVoz

Operagdo | Acdo Parado Em execucdo Submenu Executando Submenu - Parado
Play pressionar e segurar | desligar desligar desligar desligar
(Executar)

pressionar executar parar sair do menu sair do menu
Mode pressionar e segurar | menu principal menu principal menu principal menu principal
(Modo)

pressionar submenu - parado submenu executando confirmar a 0pgAo ou entrar no préimo submenu | confirmar a apgdo ou entrar no prévimo submenu
Next mover préxima mdusica executar a proxima musica trocar de submenu trocar de submenu
(Préxima)

mover e segurar navegar continuamente para frente | avanco rapido avanco continuo avango continuo
Last mover musica anterior executar a mUsica anterior trocar de submenu trocar de submenu
(Anterior)

mover e segurar navegar continuamente para tras retrocesso rapido retrocesso continuo retrocesso continuo
Vol + pressionar aumenta o volume aumenta o volume X X

pressionar e segurar | aumenta o volume continuamente | aumenta o volume continuamente | x X
Vol - pressionar diminui o volume diminui o volume x x

pressionar e segurar | diminui o volume continuamente diminui o volume continuamente X X

eModo de Gravagao

Operagio Agdo

Parado

Em gravacio

Play (Executar)

pressionar e segurar

desligar

parar gravagéo

pressionar

iniciar gravagao

pausar gravagao

pressionar e segurar

menu principal X

Mode (Modo)

pressionar

submenu gravagéo (Record)x

«"Eliminar Todos" significa que todos os arquivos relevantes no modo atual, na pasta atual, serdo apagados. (Por exemplo, no
modo de musica, se o usuario selecionar.

"Eliminar Todos", fara com que todos os arquivos de musica na pasta atual sejam apagados, enquanto os arquivos gravados
permanecem sem mudanga).

*No modo FM, a interface de apagamento é muito mais simples, apenas até o terceiro passo. As estagdes FM armazenadas é que
serdo apagadas.

eQuando estiver apagando arquivos em PC, por favor certificar-se de ejetar o MP3 player com seguranca, antes de retirar o cabo
USB ou, de outro modo, os arquivos podem ndo ser apagados.

eModo de Execugdo (Submenu de Execugao)

Quando o usudrio estiver executando musicas ou arquivos gravados, ele pode escolher diferentes modos de execugdo. (Tais
como Repetir, Embaralhar, etc.) A primeira opg&o no submenu de execugéo é o Modo de Execugéo (Play Mode). Este aparelho
executard os arquivos de acordo com o modo escolhido.

Repetigdo
Normal Executa os arquivos da pasta atual, em sua seqiéncia normal
Repetir uma vez (Repeat One) Executa repetidamente um Unico arquivo de misica

Pasta (Folder)

Repetir pasta (Repeat Folder) Executa repetidamente todos os arquivos de mdsica da pasta atual

Repetir todos (Repeat All

Executa em seqiiéncia todos os arquivos de mUsica da pasta atual

Executa repetidamente todos os arquivos de misica

Embaralhar

Aleatdrio (Random) Executa aleatoriamente os arquivos de misica da pasta atual

Intro

Intro

Executa os primeiros 10 segundos de cada arquivo de misica da pasta atual
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EN

(5]
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. Pressionar a tecla "Préxima" para trocar enti

. Pressionar a tecla Mode para confirmar e os

. Nainterface Parado (ndo existe interface Pa

d "‘ P :
(S e 57 mics: 7+

Deeper and deepe

rado no modo FM)

. Pressionar a tecla Mode para entrar no submenu Parado.

B -

Pasta Local

. Pressionar a tecla "Anterior/Proxima" para selecionar Apagar ou Apagar Todos

EE 5 -

Eliminar Arquivos

. Pressionar a tecla Mode para entrar na interface de Apagar

Eliminar?

Deeper and deepe

re SIM (YES) e NAO (NO)

Eliminar?

Deeper and deepe

Eliminando ...
Deeper and deepe
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jitens selecionados serdo apagados.

eModo FM &3

Operagao

Acdo

FM

Submenu FM

Play (Executar)

pressionar e segurar

desligar

desligar

pressionar

x

sair do menu

Mode (Modo)

pressionar e segurar

menu principal

menu principal

pressionar

menu principal

confirmar a opgdo ou entrar no préximo submenu

Next (Préxima)

mover

gradualmente aumentar 100 kHz ou parar a pesquisa

trocar de submenu

mover e segurar

aumentar 100 kHz e pesquisar continuamente

avango continuo

Last (Anterior)

mover

gradualmente diminuir 100 kHz ou parar a pesquisa

trocar de submenu

mover e segurar

diminuir 100 kHz e pesquisar continuamente

retrocesso continuo

Vol + pressionar aumenta o volume x
pressionar e segurar |aumenta o volume continuamente x
Vol - pressionar diminui o volume x

pressionar e segurar

diminui o volume continuamente
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4- Executar Muasicas 2. Pressionar a tecla Mode para entrar no submenu Parado.

eOperacio Basica @ -
Pasta Local
1. Conectar os fones de ouvido 2. Desligar a tecla Hold (OFF)
OFF 3. Pressionar a tecla Mode novamente para entrar na interface de selegdo de pastas.
3. Pressionar e segurar a tecla Play para ligar o 4. Para selecionar a musica anterior ou a préxima
aparelho e entrar no modo de Mdsica. musica:

Pressionar Play novamente para executar a musica.

Ligar: £ Pressione e
. { \ segure
=
Executar: gr Pressione
A ¢ ] {
)

4. Pressio

5.Pressionar a tecla Mode para confirmar a pasta selecionada.

Notas:
Quando a tecla Hold estiver acionada, nenhuma outra
tecla funcionara.

Observagdo: Podem ser definidas algumas pastas para os modos correspondentes a Musica, a Gravagdo ou Voz, isto &, os trés
modos n&o correspondem necessariamente @ mesma pasta.

Pressione Nos modos "ExeCUt,ar Musica" e "Gravagao de Voz*, o eApagar um Arquivo (no submenu Parado)
aparelho P?de desligar-se automaticamente conforme as Os arquivos e as estacdes FM podem ser apagados nos modos correspondentes de Musica, Voz ou FM.
- configuragdes do menu "Ajustes - Desligar".
Hold Vol + Vol -
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1. Estado de Espera (Standby State)

Obs.: Nova Pasta
Este aparelho pode identificar até 99 pastas criadas no U-Disk/Disco U Mével.

11- Escolher Pastas

eEscolher Pastas (no submenu Parado (Stop))
Os usuarios podem salvar arquivos em diferentes pastas (as pastas devem ser criadas antecipadamente em um PC), para
gerenciar e executar arquivos de acordo com os diferentes tipos. Este aparelho suporta a identificagdo de 99 subdiretdrios.

1. Na interface Parado. (O exemplo apresentado esta no Modo de MUsica (Music Mode) e as pastas podem ser selecionadas tanto
no modo de Gravagdo como no modo de Voz).

45801 kockan:al o)
B015Mmas5:17

Deeper and deepe
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eModo de Equalizagao

1. Executando uma musica

2. Pressionar a tecla Mode para entrar no Submenu
Executando (o aparelho deverd estar com os fones
de ouvido conectados)

| da T st
Repetir

3. Pressionar "Proxima" para selecionar o
menu de Equalizagdo

M e s

Equalizador

4.Pressionar a tecla Mode para entrar no
menu de EQUALIZACAO

b 4
| s |

5. Pressionar a tecla "Proxima" para trocar e
pressionar a tecla Mode para confirmar:

Pressione NEXT

Opgdes de equalizagdo:

Natural (Natural)
Rock

Pop

Classico (Classical)
Suave (Soft)

Jazz

DBB

SL3BEET

14




eApresentacgédo de letras de musica
Este aparelho suporta arquivos “*.LYRICS” e as letras das musicas podem ser apresentadas enquanto ela estiver sendo
executada.

Como utilizar arquivos de letras?

Salvar o arquivo com a letra, com o mesmo nome do correspondente arquivo de musica.
Por exemplo, Nome do arquivo de musica: Desafinado.mp3

Nome do arquivo com a letra da musica: Desafinado.lrc

Como saber se a letra existe?
Se ndo houver letras que correspondam a musica corrente, o icone mudara para

2. Pressionar e segure a tecla Mode para entrar na
interface de letras (Lyrics)

Toat % RBs o Lo
»

1. A musica atual possui um arquivo com sua
letra, mas ela ndo aparece

4. Percorrer as letras manualmente. Pressionar VOL
para percorrer as letras

3. Pressionar Mode para voltar ao modo de
execugdo de musicas

15

eInformacgdes sobre a memoria
O numero apresentado representa a capacidade total de memdria e o percentual refere-se a capacidade ja utilizada.

eVersao do firmware
Os passos de operacdo referem-se ao ajuste de linguagem.

eAtualizagao do firmware
Esta fungao foi especialmente projetada para atualizagdo do firmware .

Dicas: depois de pressionar a tecla Mode para escolher as opgdes, o usuario podera pressionar a tecla Play para sair diretamente
do menu. A operagdo com a tecla Play para saida direta é valida para todos os menus.

10- Disco USB

Este MP3 player suporta a fungéo de disco padrdo USB, com os sistemas operacionais Windows 98 (é necessario um driver),
Windows 2000 e superiores (ndo é necessario driver), Mac OS 10.3 e superiores, Linux RedHat 8.0 e superiores.

Este aparelho suporta alimentagdo por meio do conector USB. No modo de Espera (Standby), pressionar a tecla Mode para sair
do menu principal e entdo fazer a propria escolha para entrar no modo desejado.

Este aparelho também suporta o modo Suspenso (Suspend Mode).

Como conectaraum PC?

Ligar o aparelho e conectar o cabo USB para entrar no Modo 1 seguinte.
O mostrador do aparelho pode apresentar trés modos depois de conectado a um PC:

28



eModo de Repeticdo

Repetigdo manual significa que no mddulo de repetigéo A-B (A-B Replay Mode), o ponto final (B) pode ser manualmente
ajustado.

Repetigdo automatica significa que no modo de repeticdo A-B (A-B Replay Mode) o ponto final (B) pode ser automaticamente
ajustado. (Especialmente para ler arquivos em inglés sem musica).

eContraste

Os passos de operagao referem-se ao ajuste de contraste do mostrador.

eModo online
Alguns sistemas operacionais (anteriores ao Windows 2000 SP4) ndo suportam drives de duas letras em um disco USB. Portanto,

se a fungdo “Espaco Privado”) (Private Space) estiver ligada, o usudrio devera escolher qual disco ira usar, isto ¢, "Disco (nico
comum" ou "Disco Unico criptografado”, para que o disco escolhido seja corretamente apresentado apds a conex&o com PC.

27

5- Gravacgao de Voz

Certificar-se de que a pilha ndo esteja gasta (low battery). Este aparelho pode salvar até 99 arquivos de gravacdo em cada
diretdrio.

eIniciar o Modo de Gravagao

Entre no menu principal.

| & 00 @ |
Musica

Pressionar a tecla "Préxima" para selecionar o modo de gravacgdo.

o} g
Gravar

|m’

Pressionar Mode para entrar no modo de gravagao.

Clasl 22 G:6e 1@
REC10 20040101

Pressionar Play para comegar a gravar.

Pressione

16



Chinés simples

Pressionar Play para interromper a gravagéo. (o icone de tempo pisca)
Inglés

Chinés tradicional

Pressione

B A& @

Japonés
Coreano
" : Francés
Pressionar Play para continuar a gravar.
Italiano
Alemao
i Pressione
! Espanhol
b
Sueco
Portugués
Dinamarqués
NOTA: Holandés

«0 arquivo gravado é salvo na pasta corrente, definida em “Local Folder”, submenu no modo de Gravagé&o Parada. i ) )
4. Pressionar a tecla Mode para confirmar e sair.
«Se “Overflow” for apresentado no LCD, a memoria do aparelho esta cheia. Apagar outros arquivos para abrir espago.

#Se “Over Record” for apresentado no LCD, o diretdrio atual j& possui 99 arquivos. Mudar para outro diretério. eDesligar

Os passos de operagdo referem-se ao ajuste de linguagem.

0O modo de desligamento (Off Time) refere-se ao fato de que apds um periodo determinado de tempo (em segundos), quando
ndo houver operagdes com as teclas no modo parado (Stop), o MP3 player sera automaticamente desligado para economizar
energia. Se for escolhido o valor "0", a fungdo de economia de energia sera desativada.

Funcdo Soneca (Sleep Timer) - esta fungdo permite que um periodo de tempo seja estabelecido (em minutos) para que o MP3
player desligue-se automaticamente quando ndo houver operagdo sobre as teclas, ndo importa em que modo ele esteja. Esta
fungdo é especialmente projetada para o usuario ouvir musica antes de dormir. Obs.: o ajuste da fungdo Soneca é valida apenas
uma vez; o tempo definido sera zerado apés o desligamento. Este periodo precisa ser reajustado na proxima vez em que for ser
utilizado.
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2. Pressionar a tecla Mode para entrar na interface de ajuste da iluminagdo

W

KoM

3. Pressionar a tecla "Anterior / Proxima" para selecionar a cor de sua preferéncia. 0 - Alterna entre as opgdes disponiveis
4. Pressionar a tecla Mode para confirmar e sair.

eBacklight

1. Na interface de ajustes do sistema, pressionar a tecla "Préxima" para selecionar o icone “Backlight”.
2. Pressionar a tecla Mode para entrar na interface de ajuste do tempo de iluminagdo”.

3. Pressionar a tecla "Anterior / Préxima" para selecionar o tempo da preferéncia do usuario.

4. Pressionar a tecla Mode para confirmar e sair.

eIdioma

1. Na interface de ajustes do sistema, pressionar a tecla "Anterior / Proxima" para selecionar o icone “Idioma

@ B e

Idioma

2. Pressionar a tecla Mode para entrar na interface de ajustes da linguagem

Portugués

3. Pressionar a tecla "Anterior / Proxima" para escolher a linguagem desejada. Os icones correspondentes as linguagens

25

*Escolher o tipo de gravagao

1. Sob o estado de gravagé&o interrompida (Stop Recording)

¢l

2. Pressionar a tecla Mode para entrar no submenu de gravagdo

B -

| Pasta Local

3. Pressionar a tecla "Proxima" para selecionar a opgdo REC Type

| (5] -

Tipo Gravagao

4. Pressionar a tecla Mode para entrar nesta opgdo

5. Pressionar a tecla "Préxima" para escolher o tipo de gravagéo desejado
6. Pressionar a tecla Mode para confirmar esta opgao
7. Pressionar a tecla Play para iniciar a gravagao

*Tipos de Gravacdo

i FineREC  formato WAV
LongREC ~ formato ACT
i FineVOR  formato WAV
it LongVOR  formato ACT

Qualidade otima
Qualidade geral
Gravagdo com controle de voz
Gravagdo com controle de voz

Nota: Gravagao com controle de voz significa que o aparelho pausa automaticamente quando nao ha som.

18



6- Executar arquivos gravados

-

2. Pressi

. Entrar no menu principal

& O G
Musica

onar a tecla "Préxima" para selecio

nar “Voice Mode”

ne @ W) @

Voz

3. Pressionar a tecla Mode para entrar na interface de modo de Voz

(Eliasas? G568 1@
REC10 20040101

4. Pressionar a tecla Play para iniciar a execugdo

4]

6. Controle de Volume
VOL +: para aumentar o volume

VOL -: p

ara diminuir o volume

. Para escolher o arquivo desejado pressione a tecla anterior ou proxima.

19

eInstru

cOes

Horério de Gravagdo

1. Interface de Ajustes do Sistema

2. Pressi

.QEq:@

Dur da Gravagao

onar a tecla Mode para entrar na in

terface do Horario de Gravagdo

@

3. Pressionar a tecla VOL + para ajustar o tempo seqliencialmente, no formato "AA-MM-DD"
(pressionar a tecla VOL - para ajustar na seqiiéncia oposta). O icone do ano estara piscando

4. Pressionar a tecla "Anterior / Proxima" para ajustar os nimeros
O numero do ano aumenta

@

5.Pressionar a tecla Mode para confirmar e sair da interface atual.

*Luz de fundo

1. Na interface de ajustes do sistema, pressionar a tecla "Préxima" para selecionar o icone “Luz de fundo’

[EN o JEE)

Luz de Fundo
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9- Ajustes do Sistema

Os parametros do sistema podem ser ajustados aqui e as opgdes variam de acordo com as atualizagdes do firmware.

Entrar no menu principal, pressionar a tecla "Proxima" para selecionar o icone de ajustes do Sistema, e entdo pressionar a tecla Mode para

entrar na interface do submenu de ajustes do sistema, que é a que segue:

*Parametros disponiveis

Sistema

ﬁ%ﬁ"

il Horario de gravagado (Record time) Ajusta a data e horario de quando os arquivos sdo salvos

@ Luz de fundo Ajusta a cor da luz de fundo

@ Iluminacdo do mostrador (Backlight) Ajusta o tempo, em segundos, que o mostrador permanece aceso sem operagio
Eg Linguagem (Language) Define a linguagem a ser apresentada

@ |Desligar (Power off) Define o periodo apés o qual o MP3 player seré automaticamente desligado

£t |Modo de repeticdo (Replay mode) Estabelece a forma de trabalho no modo de repeticio

© Contraste (Contrast) Ajusta o nivel de contraste do mostrador LCD

a Modo online (Online mode) Uma opgéao especialmente projetada para a fungdo "Espaco Privado" (Private Space)
# |Informaces da memoria (Memory info.) Mostra a capacidade de meméria e o percentual que ja foi usado

4 Versdo do firmware (Firmware version) Mostra a versdo do firmware

2} Atualizagdo do firmware (Firmware upgrade) | Especial para a atualizagbes do firmware

B, |sair (Exit) Sai interface atual
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7- Como utilizar FM

Entrar no menu principal

& ) @
Musica

. Pressionar a tecla "Préxima" para selecionar o modo FM

NP «F g
FIM

. Pressionar a tecla Mode para entrar no modo FM

CHBL =
0@ Fiigr.s & &

()

Modo busca J

. Introdug&o as opgdes no submenu do modo FM

. Pressionar a tecla Mode para entrar no submenu do modo FM

20



eFungdo Auto Procura (Auto Search):
Quando for selecionada, a fungdo de Auto Procura permite a varredura das freqiiéncias entre 87,5MHz e 108 MHz,
armazenando as estagdes encontradas

eGuardar (Save) / Eliminar Estacdo (Delete) / Eliminar todas (Delete All)

Guardar: As estagdes encontradas sdo salvas em sequéncia. As faixas Americana e Japonesa podem salvar no maximo 20
estages, respectivamente.

Eliminar estagdo: Apaga estagdes existentes.

Eliminar todas: Apaga todas as estagdes armazenadas.

eTipos de Banda (Normal/Japonesa)
Banda Normal: Pressionar o botdo MODE para confirmar a escolha de banda FM Brasileira
Banda Japonesa: Pressionar o botdo MODE para confirmar a escolha de banda FM Japonesa

oTipos de Gravagao (Excel/Longa)

Gravagao Excel: Pressionar o botdo MODE para iniciar a gravagdo de radio em modo 32Kb Alta qualidade
Gravagdo Longa: Pressionar o botdo MODE para iniciar a gravagéo de radio em modo 8Kb Baixa qualidade
Ajustar o indice com essas modificagdes.
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8- Agenda telefdénica (Tel Book)
1. Entrar no menu principal
& 0N (g
Musica
2. Pressionar a tecla "Proxima" para selecionar o modo de agenda telef6nica
(S IR(COx &

Agenda

3. Pressionar a tecla Mode para entrar na interface do submenu da agenda telefénica, que é a que segue:

BY BEF “w

Procurar Tele

4. Opgdes do submenu:

Procurar telefone (Browse Tel)
O usuério pode percorrer as informagbes na agenda telefénica que esta no MP3 player.

Importar arquivo de telefones (Import Tel file)
Utilizar a ferramenta de processamento de agenda telefénica para criar no PC um arquivo de agenda telefonica, do tipo
Tel_save.bin, coloca-lo no diretdrio raiz do U-disk/disco U. Esta fungdo pode importa-la para o MP3 player.

Exportar arquivo de telefones (Export Tel file)

Esta fungdo pode exportar as informagdes na agenda telefonica, a partir do MP3 player, e salva-las em um arquivo texto do
tipo Tel_Expt.bin no diretdrio raiz do U-disk/disco U.

22



